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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢. 1053/2010
z 18. novembra 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 494/98, pokial ide o spriavne sankcie v pripadoch
neschopnosti preukizat identifikiciu zvierata

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1760/2000 zo 17. jula 2000, ktorym sa zriaduje systém
identifikdcie a registracie hovddziecho dobytka, oznacuje hovi-
dzie mdso a vyrobky z hovidzieho midsa a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 820/97 (!), a najmd na jeho ¢ldnok 10

pism. e),
kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 494/98 z 27. februdra 1998
stanovujice podrobné pravidld vykondvania nariadenia
Rady (ES) ¢. 820/97 v stvislosti s uplatiovanim mini-
malnych spravnych sankcif v rdmci systému identifikdcie
a registracie hovadzieho dobytka (3 bolo prijaté na
zdklade ¢ldnku 10 pism. e) nariadenia Rady (ES) ¢
820/97 z 21. aprila 1997, ktorym sa stanovuje systém
identifikdcie a registricie hovadzieho dobytka a ktoré sa
vztahuje na oznacovanie hovidzieho misa a vyrobkov
z hovidzieho misa (%). Uvedené nariadenie bolo zruSené
a nahradené nariadenim (ES) ¢. 1760/2000.

()  V ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 494/98 sa stanovuje,
ze ak chovatel zvierata nepreukdze jeho identifikdciu
v priebehu dvoch pracovnych dni, toto zviera sa bezod-
kladne utrati pod dohladom veterindrnych orgédnov a bez
odskodnenia od prislusného orgénu.

(3)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji

() U. v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1.
() U. v. ES L 60, 28.2.1998, 5. 78.
() U.v.ES L 117, 7.5.1997, s. 1.

osobitné predpisy na organizdciu udradnych kontrol
produktov Zivo¢isneho povodu urCenych na ludskd
spotrebu (¥, sa stanovuji osobitné pravidld pre organi-
zdciu tradnych kontrol produktov Zivoc¢isneho povodu.

(4)  V uvedenom nariadeni sa stanovuje, ze tradny veteri-
ndrny lekdr overuje, ¢i sa nezabijaji zvieratd bez toho,
aby prevadzkovatel bitinku dostal a skontroloval
prislusnd informéciu o potravinovom retazci.

(5)  V nariadeni (ES) ¢. 854/2004 sa okrem toho stanovuje,
7e tradny veterindrny lekdr moze povolit zabijanie
zvierat na bitiinku, aj ked nie je prislusnd informdcia
o potravinovom retazci dostupnd. V uvedenom pripade
v§ak  musia byt dodané  vSetky informdcie
o potravinovom retazci predtym, ako sa jatoéné telo
schvédli na ludskd spotrebu. Do kone¢ného postidenia
sa musia takéto jatocné teld a k nim patriace vedlajsie
jatoéné produkty uskladnit oddelene od ostatného maisa.

(6)  V nariadeni (ES) ¢. 854/2004 sa takisto stanovuje, Ze ak
nie je prislusnd informédcia o potravinovom retazci
dostupnd do 24 hodin od prichodu zvierata na bittinok,
vSetko midso z tohto zvierata sa postdi ako nepoziva-
telné na ludskii spotrebu. Ak zviera este nebolo zabité,
musi sa usmrtit oddelene od ostatnych zvierat.

(7)  Rizikd, ktoré predstavuji neidentifikované zvieratd pre
zdravie [udi, st teda minimalizované prostrednictvom
ustanoveni nariadenia (ES) ¢ 854/2004. Likviddcia
zvierat v rdmci nariadenia (ES) ¢. 494/98 mad preto
najmid odstrasujiici G¢inok v tom zmysle, Ze motivuje
k identifikdcii zvierat z iného dovodu, ako je bezpecnost
potravin.

(8)  Zvieratd neznimeho pdvodu mozu ovplyvnit veterindrny
status oblasti, v ktorych boli chované.

# U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.
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&)

(11)

Skisenosti ziskané pri uplatiovani nariadenia (ES) ¢.
494/98 ukdzali, ze striktny Casovy limit dvoch dni nie
je postalujici na to, aby mohla byt dokladne vyhodno-
tend identita neidentifikovanych zvierat. Clenské 3tity by
mali disponovat nevyhnutnou sprdvnou prdvomocou
vyhodnocovat  situdciu na zdklade analyzy rizik
a uplatnovat primerané sankcie.

Nariadenie (ES) ¢. 494/98 by sa preto malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplnit.

Vybor pre polnohospodirske fondy nevydal stanovisko
v ¢asovom limite stanovenom jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
V ¢énku 1 nariadenia (ES) ¢. 494/98 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. Ak chovatel zvierata nepreukdZe jeho identifikdciu
a vysledovatelnost, prislusny orgdn nariaduje v pripade
potreby na zdklade postdenia rizik stvisiacich so zdravim
zvierat a bezpe¢nostou potravin likviddciu prislusného zvie-
rata bez ndroku na odskodnenie.“

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 18. novembra 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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L 303/3

NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1054/2010
z 18. novembra 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Komisie (ES) & 391/2007, ktorym sa ustanovujii podrobné

pravidli vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢ 861/2006, pokial ide o vydavky, ktoré vznikli

¢lenskym $titom pri implementicii monitorovacich a kontrolnych systémov pouzitelnych pre
spolo¢nd politiku rybného hospodirstva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 861/2006 z 22. mdja
2006, ktorym sa ustanovuji finan¢né opatrenia Spolocenstva na
vykondvanie spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva
a financné opatrenia v oblasti morského prava ('), a najmi na
jeho ¢lanok 31,

kedze:

(1) Unia financuje akcie ¢lenskych $titov v oblasti kontroly
a presadzovania prava v sektore rybného hospodarstva
od roku 1990 v siilade s cielmi spolo¢nej rybarskej
politiky ~stanovenej najmid nariadenim Rady (ES)
& 2371/2002 ().

(2)  Nariadenim (ES) ¢. 861/2006 sa okrem iného stanovuji
financné opatrenia Unie tykajice sa vydavkov na
kontrolu, in$pekciu a dozor nad rybolovom na obdobie
rokov 2007 — 2013. Nariadenim Komisie (ES) ¢
391/2007 (}) sa ustanovuju podrobné pravidla vykona-
vania tychto opatreni.

(3)  Vzhladom na zdsadu riadneho finan¢ného hospodérenia
musia mat clenské Stity jasné informdcie o pravidlach,
ktoré maji dodrziavat, aby mohli vyuzivat finan¢nd
pomoc Unie na vydavky vynaloZené v oblasti kontroly
a presadzovania prava v sektore rybného hospodarstva.

(4 Pravidld platné na finanéné prispevky Unie na vnitro-
Stdtne programy kontroly by sa mali zjednodusit
a sprehladnit.

(5)  V pripade niektorych velkych investicii mozu clenské
Stity potrebovat viac casu, ako sa im umoZiiuje
v suCasnosti, na to, aby mohli prijat pravne

() U
@ U
(U

.v. EU L 160, 14.6.2006, s. 1.
. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
.v. EU L 97, 12.4.2007, s. 30.

)
U

a rozpoctové zdvizky, a v zdujme obmedzenia budicich
problémov s ich dhradou by sa mala uplatiovat
predlzend lehota od 22. jina 2010, ktory je diiom
prijatia prvého rozhodnutia o financovani na rok 2010.

(6) 'V pripade, Ze sa plavidld a lietadld nepouzivaji vyhradne
na kontrolu rybolovnych ¢innosti, mala by sa thrada
vykonat Gmerne k ich vyuzitiu na tieto ucely.

(7 Zmluvu medzi prislusnou administrativnou organizaciou
a doddvatelom je potrebné k ziadosti o predbezné finan-
covanie pripojit iba vtedy, ak si povaha projektu takato
zmluvu vyZaduje.

(8)  Nariadenie (ES) ¢. 391/2007 by sa preto malo zodpove-
dajicim spésobom zmenif a doplnif.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultdru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 391/2007 sa meni a doplfia takto:

1. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4
Viazanie vydavkov

1.  Clenské 3tity prijmd prévne a rozpoctové zdvizky
v pripade akcii, ktoré sa povazuji za opravnené na finanény
prispevok podla rozhodnutia stanoveného v ¢lanku 21
nariadenia (ES) ¢. 861/2006, do 12 mesiacov od konca
roka, v ktorom im takéto rozhodnutie bolo ozndmené.

2. Bez ohladu na odsek 1 moézu clenské Stity prijat
pravne a rozpoctové zdvizky v pripade projektov tykajicich
sa nakupu alebo modernizicie plavidiel a lietadiel v lehote
24 mesiacov od konca roka, v ktorom im bolo ozndmené
rozhodnutie podla ¢lanku 21 nariadenia (ES) ¢. 861/2006.
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3. Odsek 2 sa uplatiiuje od 22. jina 2010, ktory je diiom 3. V ¢lanku 10 sa odsek 2 nahradza takto:
prijatia prvého rozhodnutia o financovani na rok 2010.“
2. V dénku 6 sa odsek 2 nahrddza takto: ,2. V pripade, 7e z povahy projektu vyplyva nutnost
uzavriet zmluvu medzi prislusnou administrativnou organi-
»2. Vydavky vynaloZené na ndkup a modernizdciu lieta- zdciou a doddvatelom, k Ziadosti ¢lenského $tétu sa pripoji
diel a plavidiel st opravnené, pokial sii v stilade s prilohou overend képia takejto zmluvy.”

Il a ak sa na zdklade vyhldsenia prislusného clenského stétu
pouzZivaji na monitorovanie a kontrolu rybolovnych ¢innosti

minimalne 25 % svojho prevadzkového casu. V pripadoch, Clénok 2

ked sa plavidld alebo lietadld nepouzivaji vyhradne na moni-

torovanie a kontrolu rybolovnych ¢innosti, Ghrada sa vykonad Toto nariadenie nadobtida dcinnost tretim diiom po jeho
tmerne k ich vyuZitiu na tieto tcely.” uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1055/2010
z 18. novembra 2010,

ktorym sa ustanovuje zdkaz lovu ertovitych v zénach VIIic, IX a X; vo vodich EU v zéne CECAF
34.1.1 plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Francizska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolo¢enstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢ldnok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 53/2010 zo 14. janudra 2010,
ktorym sa na rok 2010 stanovuji rybolovné mozZnosti
pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii ryb uplatni-
telné vo vodich EU a pre plavidldi EU vo vodich,
v ktorych sa vyzaduje obmedzovanie vylovu (?), sa usta-
novuja kvéty na rok 2010.

(2) Podla informacii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou clenského stitu uvede-
ného v tejto prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom ¢lenskom Stite vycerpala kvéta stanovend
na rok 2010.

(3)  Je preto nevyhnutné zakazat rybolov z tejto zdsoby,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému  §titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu na lov zo zdsoby uvedenej
v tejto prilohe na rok 2010 sa povaZuje za vycerpani odo
dna uvedeného v tejto prilohe.

Cldnok 2
Zéikazy

Vylov zo zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného
v danej prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom $tdte sa zakazuje od ditumu uvedeného v danej prilohe.
Po tomto ddtume sa najmi zakazuje tGlovky ulovené tymito
plavidlami z uvedenej zdsoby ponechdvat na palube, premiest-
fiovat, prekladat alebo vykladat.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2010

343, 22.12.20009, s. 1.

. V.
v. EU L 21, 26.1.2010, s. 1.

E
. EU

=

Za Komisiu
v mene predsedu

Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel’ pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
¢ 2/T&Q
Clensky stat Franctzsko
Zasoba ANF/8C3411
Druh Certovité (Lophiidae)
Zéna VII¢, IX a X; vody EU zény CECAF 34.1.1
Datum 21.1.2010
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1056/2010
z 18. novembra 2010,

ktorym sa ustanovuje zikaz lovu ostroiia bieloskvrného vo vodich EU zén Ila a IV plavidlami
plaviacimi sa pod vlajkou Franciizska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolo¢enstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢ldnok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (EU) ¢ 532010 zo 14. janudra 2010,
ktorym sa na rok 2010 stanovuji rybolovné mozZnosti
pre uréité zdsoby ryb a skupiny zdsob ryb uplatnitelné
vo vodach EU a pre plavidld EU vo vodich, v ktorych sa
vyZzaduje obmedzovanie vylovu (?), sa stanovujii kvoty na
rok 2010.

(2) Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom 3$tate uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvéta stanovend na rok 2010.

() Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné (innosti
v suvislosti s touto zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému  §titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu na zdsobu uvedent v danej
prilohe na rok 2010 sa povazuje za vycerpand odo diia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zéikazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom stite uvedenom v danej prilohe sa zakazuji odo dna
uvedeného v danej prilohe. Po tomto ditume sa najmi zakazuje
ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby vylovené tymito plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2010

343, 22.12.20009, s. 1.

. V.
v. EU L 21, 26.1.2010, s. 1.

E
. EU

(et
=

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
¢ 43/T&Q
Clensky stat Franctzsko
Zasoba DGS[2AC4-C
Druh Ostron bieloskvrny (Squalus acanthias)
Zbna Vody EU z6n Ila a IV
Détum 30.9.2010
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1057/2010
z 18. novembra 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najma na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausilne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pauslne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 19. novembra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 18. novembra 2010

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$idlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 AL 54,4
IL 95,1
MA 72,1
MK 63,0
77 71,2
0707 00 05 AL 59,4
EG 150,8
JO 182,1
MK 59,4
TR 125,3
77 115,4
070990 70 MA 73,3
TR 144,9
77 109,1
080520 10 MA 63,8
ZA 141,4
77 102,6
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 62,8
0805 20 90 IL 76,8
MA 61,9
TN 78,6
TR 62,4
uy 58,6
77 66,9
0805 50 10 AR 39,0
CL 79,2
MA 68,0
TR 66,5
Uy 57,1
77 62,0
0806 10 10 BR 259,1
TR 134,3
uUs 294,1
ZA 79,2
77 191,7
0808 10 80 AR 75,7
AU 237,7
BR 49,6
CL 78,5
CN 82,6
MK 27,2
NZ 96,7
us 96,5
ZA 105,1
77 94,4
0808 20 50 CL 78,3
CN 82,5
Us 160,9
77 107,2

(') Nomenklattra krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamena ,iného
povodu*.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1058/2010
z 18. novembra 2010,

ktorym sa stanovuji reprezentativne ceny v sektore hydinového misa a vajec a pre vajecny
albumin a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1484/95

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) ('), a najmi na jeho ¢lanok 143,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 614/2009 zo 7. jdla
2009 o spolo¢nom systéme obchodovania s ovalbuminom
a laktalbuminom (?), a najmd na jeho ¢lanok 3 ods. 4,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1484/95 (}) sa stanovili
podrobné pravidld uplatiiovania systému dodato¢nych
dovoznych ciel a stanovili sa reprezentativne ceny
v sektoroch hydinového misa, vajec a pre vajecny
albumin.

(2)  Z pravidelnej kontroly tidajov, na ktorych spociva urco-
vanie reprezentativnych cien produktov v sektore hydi-

nového misa a vajec, ako aj vajeného albuminu,
vyplyva, Ze reprezentativne ceny na dovoz niektorych
produktov treba zmenit a zohladnit pritom rozne ceny
podla krajiny povodu. Reprezentativne ceny preto treba
zverejnit.

(3)  Vzhladom na situdciu na trhu treba tito zmenu
a doplnenie uplatnit ¢o najskor.

(4) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1484/95 sa nahrddza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda Gc¢innost

diiom  uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2010

()
)
)

U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U. v. EU L 181, 14.7.2009, s. 8.
U. v. EU L 145, 29.6.1995, s. 47.

[S]

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 18. novembra 2010, ktorym sa stanovuji reprezentativne ceny v sektore hydinového
misa a vajec a pre vaje¢ny albumin a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1484/95

,PRILOHA I
Reprezentatf Zabezpeka podla
Ciselny znak KN Opis tovaru ep(rEUei{n/la (;(\),nli cena cldnku 3 ods. 3 Povod (1)
2 (EUR/100 kg)
0207 1210 Mrazené kuracie trupy oznacované ako 118,0 0 AR
kurcatd 70 %"
0207 12 90 Mrazené kuracie trupy oznaCované ako 123,9 0 BR
Jkurcatd 65 %
123,8 0 AR
0207 14 10 Mrazené vykostené kohdtie alebo kuracie 202,5 29 BR
kusy
254,2 14 AR
326,9 0 CL
0207 14 50 Mrazené kuracie prsia 180,5 9 BR
0207 14 60 Mrazené kuracie stehna 103,9 12 BR
0207 27 10 Mrazené vykostené morcacie kusy 258,2 12 BR
401,4 0 CL
0408 11 80 Vajecné thky 315,7 0 AR
0408 91 80 Vajcia bez Skrupin susené 339,6 0 AR
1602 32 11 Tepelne neupravené kohitie alebo slepacie 280,9 2 BR
pripravky
35021190 Vaje¢ny albumin suseny 543,9 0 AR

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ

povodu’.

¢ znamend ,iného
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY 2010/694/SZBP

zo 17. novembra 2010

o docasnom prijati niektorych Palestin¢anov ¢lenskymi Stitmi Eurépskej tinie

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmd na jej
¢lanok 29,

kedze:

(1)  Rada prijala 27. oktébra 2009 spolo¢nt poziciu
2009/787|SZBP o docasnom prijati niektorych Palestin-
¢anov Clenskymi $tatmi Eurdpskej tinie (1), ktorou sa im
na obdobie dalsich 12 mesiacov predlzuje platnost
vnutrostitneho povolenia na vstup a pobyt na tzemi
Clenskych stitov, ako sa uvddza v spolo¢nej pozicii
2002/400/SZBP z 21. mdja 2002 o docasnom prijati
niektorych Palestin¢anov ¢lenskymi $tdtmi Eurdpskej
unie (%).

() Na zdklade vyhodnotenia uplatiiovania spolocnej pozicie
2002/400/SZBP Rada povazuje za vhodné predlzit plat-
nost tychto povoleni o daldich 12 mesiacov,

() U.v. EU L 281, 28.10.2009, s. 6.
() U.v.ES

L 138, 28.5.2002, s. 33.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Clenské staty uvedené v clanku 2 spolocnej pozicie
2002/400/SZBP predlzia platnost vnutrostitnych povoleni na
vstup a pobyt udelenych podla ¢lanku 3 uvedenej spolocnej
pozicie o dalsich 12 mesiacov.

Cldnok 2
Rada vyhodnoti uplatiovanie spolo¢nej pozicie 2002/400/SZBP
do Siestich mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobdda Gc¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 17. novembra 2010

Za Radu
predseda
D. REYNDERS
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ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 17. novembra 2010,

ktorym sa menia a doplfiaji prilohy k rozhodnutiu 93/52/EHS, pokial ide o uznanie Esténska,

LotySska a autonémneho spoloenstva Baledrskych ostrovov y Spanielsku za oblasti dradne bez

vyskytu brucelézy (B. melitensis), a ktorym sa menia a doplfiaji prilohy I a II k rozhodnutiu

2003/467[ES, pokial ide o vyhldsenie Estonska za oblast tdradne bez vyskytu tuberkulézy
a brucel6zy u hovidzieho dobytka

[ozndmené pod cislom K(2010) 7856]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/695EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 64[432[EHS z 26. jina 1964
o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviujicich obchod
s hovadzim dobytkom a osipanymi vo vnditri Spolocenstva (1),
a najmd na prilohu A kapitolu I bod 4 a prilohu A kapitolu 1I
bod 7 k tejto smernici,

so zretelom na smernicu Rady 91/68/EHS z 28. janudra 1991
o veterindrnych podmienkach upravujiicich obchod s ovcami
a s kozami vo vnitri Spolocenstva (3, a najmd na oddiel 1I
kapitolu 1 prilohy A k tejto smernici,

kedZe

(1) V  smernici 91/68/EHS sa vymedzuji veterindrne
podmienky upravujice obchod s ovcami a s kozami
v Unii. Stanovu]u sa v nej podm1enky, za akych sa
mozu clenské stty alebo ich regiony uzndvat za oblasti
tiradne bez vyskytu brucelézy.

(20 V prilohdch k rozhodnutiu Komisie 93/52/EHS
z 21. decembra 1992, ktorym sa zaznamendva dosiah-
nutie stladu niektorych ¢lenskych statov alebo regiénov
s poziadavkami vzfahujicimi sa na brucelézu (B. meli-
tensis) a prizndva sa im $tatdt Gradne uznaného clenského
Statu alebo regiénu bez vyskytu tejto choroby (?), sa
uvadza zoznam clenskych Statov a ich regionov, ktoré
st uznané za oblasti Gradne bez vyskytu brucelézy (B.
melitensis) v stlade so smernicou 91/68/EHS.

(3)  Esténsko a Loty$sko predlozili Komisii dokumentdciu,
ktorou sa preukazuje stlad s podmienkami stanovenymi
v smernici 91/68/EHS, aby sa celé tzemie prislusného
Clenského $tatu mohlo uznat za tzemie tradne bez
vyskytu brucelézy (B. melitensis).

(4)  Po zhodnoteni dokumenticie predloZenej Esténskom
a Lotysskom by oba clenské §tity mali byt uznané za
oblasti tradne bez vyskytu uvedenej choroby. Priloha I k
rozhodnutiu 93/52/EHS by sa preto mala zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

() U. v. ES 121, 29.7.1964, 5. 1977/64.
() U.v. ES L 46, 19.2.1991, s. 19.
() U.v. ES L 13, 21.1.1993, s. 14.

©)

(10)

(1)

(12)

Spanielsko predlozilo Komisii dokumentaciu preukazu-
jucu stlad s podmienkami stanovenymi v smernici
91/68/EHS, pokial ide o Autonémne spolocenstvo
Baledrskych ostrovov, aby bolo mozné uvedeny region
v Spanielsku uznat za oblast Gradne bez vyskytu bruce-
16zy (B. melitensis).

Po zhodnoteni dokumenticie predlozenej Spanielskom
by Autonémne spolocenstvo Baledrskych ostrovov malo
byt uznané za tzemie udradne bez vyskytu uvedenej
choroby. Priloha II k rozhodnutiu 93/52/EHS by sa
preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

Smernica 64/432/EHS sa Vztahu]e na obchod s hovédzim
dobytkom a osipanymi v rémci Unie. Stanovuje
podmienky, v stlade s ktorymi moéze byt clensky Stat
vyhldseny za oblast tradne bez vyskytu tuberkuldzy
a brucelézy u hovidzieho dobytka.

V prilohdch 1 a Il k rozhodnutiu Komisie 2003467 /ES
z 23. jina 2003 ustanovujicemu dradny status stad
hovidzieho dobytka bez vyskytu tuberkulézy, brucelézy
a enzootickej bovinnej leukézy v niektorych ¢lenskych
tdtoch a regiénoch c¢lenskych $titov (¥) sa uvddza
zoznam ¢lenskych $tatov a regiénov, ktoré boli vyhldsené
za oblasti tradne bez vyskytu tuberkulézy a bruceléozy.

Estonsko predlozilo Komisii dokumentdciu preukazujicu
silad s podmienkami na priznanie tradného statusu
tzemia bez vyskytu tuberkulézy a brucelézy stanove-
nymi v smernici 64/432[EHS pre celé tizemie uvedeného
¢lenského statu.

Po zhodnoteni dokumenticie predlozenej Estonskom by
uvedeny clensky stit mal byt vyhldseny za tradne bez
vyskytu tuberkulézy a brucelézy. Prilohy 1 a 1I
k rozhodnutiu 2003/467/ES by sa preto mali zodpove-
dajiicim spésobom zmenit a doplnit.

Rozhodnutia 93/52/EHS a 2003/467ES by sa preto mali
zodpovedajtcim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

*) U.v.EU L 156, 25.6.2003, s. 74.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Prilohy k rozhodnutiu 93/52/EHS sa menia a dopliajii v siilade s prilohou I k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Prilohy I a II k rozhodnutiu 2003/467ES sa menia a doplfiaji v stlade s prilohou Il k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 17. novembra 2010

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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PRILOHA 1

Prilohy k rozhodnutiu 93/52/EHS sa menia a dopliajii takto:

1. Priloha I sa nahrddza takto:

LPRILOHA 1

Clenské $tity tiradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis)

kéd 1SO Clensky stat
BE Belgicko
CZ Cesk4 republika
DK Diénsko
DE Nemecko
EE Esténsko
IE frsko
LV Lotyssko
LT Litva
LU Luxembursko
HU Madarsko
NL Holandsko
AT Raktisko
PL Polsko
RO Rumunsko
SI Slovinsko
SK Slovensko
FI Finsko
SE Svédsko
UK Spojené kralovstvo*

2. Priloha I sa meni a doplfa takto:
a) Vkladd sa tdto hlava:
,Regiony &lenskych $titov tiradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis).
b) Polozka pre Spanielsko sa nahrddza takto:
LV Spanielsku:
— Autonémne spolocenstvo Baledrskych ostrovov,

— Autonémne spolocenstvo Kandrskych ostrovov: provincie Santa Cruz de Tenerife, Las Palmas.”
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PRILOHA II

Prilohy I a IT k rozhodnutiu 2003/467/ES sa menia a doplfiajti takto:

1. V prilohe I sa kapitola 1 nahrddza takto:

,KAPITOLA 1

Clenské stity tradne bez vyskytu tuberkulézy

Kéd 1SO Clensky $tat
BE Belgicko
CczZ Ceské republika
DK Dénsko
DE Nemecko
EE Estonsko
FR Francdzsko
LU Luxembursko
NL Holandsko
AT Rakiisko
PL Pol'sko
SI Slovinsko
SK Slovensko
FI Finsko
SE Svédsko*

2. V prilohe II sa kapitola 1 nahrddza takto:

,KAPITOLA 1

Clenské $tity dradne bez vyskytu brucelézy

Kod 1SO Clensky stat
BE Belgicko
Ccz Cesk4 republika
DK Dénsko
DE Nemecko
EE Esténsko

IE frsko

FR Francdzsko
LU Luxembursko
NL Holandsko
AT Rakisko
PL Pol'sko

SI Slovinsko
SK Slovensko
FI Finsko

SE Svédsko*
















Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




